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GRACIAS POR ADQUIRIR
ELRELOJ INTELIGENTE
KRONOS LITE DE STF®.

Hemos desarrollado este producto para que
esté contigo en todo lugar; ya sea monitorean-
do tu ritmo cardiaco, mostrandote las
notificaciones mas importantes de tu dia a dia
o si como el fi que le
hacia falta a tu vida.

Kronos, més que un reloj.

Para asegurar un rendimiento optimo de tu reloj,
por favor i que esta
cargado antes de usarlo.

Este dispositivo no es un dispositivo médico, toda

la informacién generada por cualquier deporte o

actividad con tu smartwatch STF Kronos Lite es

solo para referencia como ejercicio, pero en

ninguna circunstancia reemplazara un
liagndstico de un médico i

NOTA: LEE POR FAVOR DETENIDAMENTE ESTE MANUAL PARA
QUE TE FAMILIARICES CON TODAS LAS CARACTERISTICAS DEL
PRODUCTO, INCLUSIVE SI YA ESTAS FAMILIARIZADO CON OTROS
PRODUCTOS SIMILARES.

PARA ASEGURAR UN RENDIMIENTO OPTIMO DE TU RELOJ, POR
FAVOR ASEGURATE QUE ESTE COMPLETAMENTE CARGADO

ANTES DE USARLO.
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Descarga la aplicacion “STF Kronos”

Para dispositivo Android:

stf

NOMBRE DEL CLIENTE.

PRODUCTO.

FECHA DE COMPRA.

TIENDA DONDE SE COMPRO.

NO. DE FACTURA.

SELLO DE LATIENDA / SUCURSAL.




IAGRAMA DE PRODUCTO

1. PANTALLA

2. MEDIDOR DE RITMO CARDIACO
3. PUERTO DE CARGA

4.BOTON MULTIFUNCION

5. PULSERA

6. CABLE USB DE CARGA

PECIFICACION

Conexién inaldmbrica: 4.2
Procesador: BK

Pantalla: 0.96” 160 x 80
Color un punto téctil

Bateria: 90 mAh

Tiempo de carga: 2 horas
Memoria RAM/ROM:

16 KB /256 KB

Voltaje de

ISTRUCCIONES DE USO

Advertencias de uso

O1. Para una mejor experiencia de tu
reloj, registrate y descarga gratis la
aplicacion de “STF Kronos” en tu celular,
disponible para I0S y Android.

02. Asegiirate de conectartu STFKronos Lite
a la aplicacion por medio de la conexion
inalambrica de tu dispositivo mévil.

03. Este dispositivo es resistente a
salpicaduras de agua y no puede ser
usado para inmersiones o exposicion

5Vec1A
Tiempo de uso: 3 dias
Duracién en espera: 10 dias

como bafiarse o nadar en
albercas, rios, etc. NOTA: SI TU
DISPOSITIVO STF KRONOS LITE SE LLEGARA
A MOJAR O SALPICAR, POR FAVOR SECALO
ANTES DE VOLVER A USARLO.

04. Para prevenir cualquier mal
funcionamiento o peligro de incendio, no
expongas tu STF Kronos Lite a la
humedad excesiva o agua.

05. Tu STF Kronos Lite tiene la bateria en su
interior, porlo que se recomienda no ponerlo
cerca de lugares con excesivo calor.

06. Lla hora no puede ajustarse
directamente, para ajustarla, debes
vinculartu STFKronos Lite con tu celularvia
laaplicacion “STF Kronos”.

Carga tu reloj inteligente

O1. Para cargar la bateria de tu STF
Kronos Lite remueve la banda d
pléstico.
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02. Conecta la entrada micro USB a tu
STFKronos Lite.

03. Al momento de conectarlo, en la
pantalla de tu STF Kronos Lite aparecerd
elicono de carga. @

04. Cuando tu STF Kronos Lite se
conecta para cargarse, el icono de la
bateria se ird llenando hasta marcar
como completa, esto s\gnlflca que tu

07. No uses ninglin ial
limpiar tu STF Kronos Lite, con un trapo de
franelay agua es més que suficiente.

reloj estd gad

Instalar aplicacién STF Kronos
en tu celular

Descarga la aplicacién “STF Kronos™ en
tu celular, escaneando el cdigo QR al
inicio de este manual, disponible para
i0s y Android.

Sincronizacién

{Como vincular tu STF Kronos Lite con tu
celular?

Activa la funcién inalambrica en tu celular.
+Abre la aplicacion “STF Kronos” en tu
celularyve a ajustes.

“Selecciona la opcion - conectar
dispositivo - en ajustes y selecciona LITE
para conectar.

“Este icono €Q) aparecera en tu pantalla
cuando la conexidn entre tu STF Kronos
Litey tu celular haya sido exitosa.

{Como desvincular tu STF Kronos Lite
con tu celular?

-Abre la aplicacién “STF Kronos” en tu
celular.

Ve a ajustes y selecciona la opcién
~desconectar dispositiv
“En los ajustes de conexion inaldmbrica
de tu celular, selecciona LITEy dale clica
-olvidar este dispositivo-.

De esta manera podras vincular tu STF
Kronos Lite con otro dispositivo.

INSTRUCCIONES

DE OPERACION
Encendido y apagado
Mantén  presionado el botdn
multifuncion para que tu reloj despliegue
el icono de encendido/apagado.
Mantén presionado hasta que tu STF
Kronos Lite se apague.

Apariencia del reloj
En la pantalla principal del reloj
encontrards hora, fecha ha(ena y el

Multi-Deporte

Si mantienes presionado el botén
multifuncién entrards a la funcién
Multi-deporte.

Este reloj inteligente viene precargado
con 4 multi-deportes: caminata, correr,
ciclismo y senderismo. Selecciona el
deporte que quieres realizar, presiona el
botdn y comienza a

icono de conexion i

Podémetro

Tu STF Kronos Lite graba tu actividad
diaria autométicamente. Presiona el
botén multifuncién para cambiar entre
las opciones disponibles: pasos, calorias
y distancia. Sincroniza tu dispositivo con
la aplicacion “STF Kronos™ y revisa tu
actividad diaria en tu celular.

practicar tu deporte favorito.
Tu STF Kronos Lite grabaré la actividad
del deporte que realizaste.

Cuando quieras terminar una actividad
deportiva, presiona el botén multifuncion
en tu pantalla para detener el deporte
seleccionado y guardara informacicn.

NOTA: SI EL DEPORTE REALIZADO ES MENOR A 1
MINUTO, LAINFORMACION NO SE GUARDARA.

Frecuencia cardiaca

Mantén presionado el botén multifuncion
ppara abrir el monitor de frecuencia cardiaca
yvuelve a presionar para salir.

Después de vincular con tu aplicacion “STF
Kronos”, puedes checar la informacion de
tu frecuencia cardiaca en tu celular en
tiempo real.

Alarma

Programatu alarma en la seccion -recordatorios-
entuaplicacion “STFKronos”. Cuando laalarma
estd programada, el icono de reloj aparecerd
autométicamente en la pantalla de tu STF

KronosLite.
2=
Q)

Recordatorio de notificaciones
Después de que tu STF Kronos Lite esté
sincronizado con tu celular, vibrara cada vez
que tengas unallamada entrante, mensaje de
texto, correo electrénico o mensaje de
Whatsapp; para cada caso en la pantalla de tu
reloj aparecerd el icono correspondiente.

MARCAS COMERCIALI

Stuffactory®, STF®, Kronos STF® y sus
logotipos, aparecen bajo licencia exclusiva
SA.deCV.

ioy toma
de agua
Establece un periodo e intervalo de tiempo
sedentario y toma de agua en la aplicacion
STF Kronos. Ingresa en la configuracion
para elegir el recordatorio -sedentario y
toma de agua-, cuando llegue el momento
establecido anteriormente, la pantalla se
encenderay tu STF Kronos Lite vibrara.
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Encontrar mi celular

Busca esta funcion en tu STF Kronos Lite y
mantén presionado el botén multifuncion
para activarlo, tu celular comenzara a sonar
yasi podrés encontrarlo.

INOTA: S] UTILIZAS IPHONE DEBERAS MANTENERTE
CONLAAPLICACION ABIERTAEN TU PANTALLA.

Restauracion de fabrica

Busca esta funcion en tu STF Kronos Lite y
mantén presionado el boton multifuncion
para activarlo, tu reloj volvera a su estado
inicial de fabrica.

GARANTIA

Stuffactory, SA. de CV. garantiza el
producto adquirido por un término de 1afio
en todas sus partes ante cualquier defecto
de fabricacion a partir del momento en que
el producto sea adquirido.

Condiciones

01. Para hacer efectiva esta garantia te
solicitamos nos contactes via telefdnica al
338995 2505 y/o via correo electronico a
soporte@stuffactory.mx

02. La garantia debe estar debidamente
sellada y firmada por el establecimiento
donde se adquirid el producto.

03. Es indispensable presentar ticket de
compra del producto en que se muestre
claramente fecha de compra, el ticket debe
estaren buen estado, sin enmendaduras ni
tachaduras.

Garantia invalida

+ Cuando el producto se hubiese utilizado en
condiciones distintas a las normales, esto
incluye: mojarlo, quemarlo, maltratarlo, etc.

« Cuando el producto no hubiese sido
operado de acuerdo con el instructivo de
uso que se le acompaia.

« Cuando el producto hubiese sido abierto,
alterado o reparado por personas no
autorizadas por el fabricante nacional,
importador o comercializador responsable
respectivo.

TOS DE SOPORTE
Y ATENCION AL CLIENTE
Situ producto presenta una falla de fabrica
por la cual aplique la garantia, por favor
comunicate via telefonica al nimero de
atencion nacional sin costo 33 8995 2505, a
través de WhatsApp 33 2181 9661 y/o via
correo electrénico a soporte@stuffactory.mx.



